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RADETS DIREKTIV

av den 21 december 1988

om tillnirmning av medlemsstaternas lagar och andra férfattningar om byggprodukter

(89/106/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR ANTAGIT
DETTA DIREKTIV

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Euro-
peiska ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 100a i
detta,

med beaktande av kommissionens forslag(*),
i samarbete med Europaparlamentet(?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yurande(®), och

med beaktande av féljande:

Medlemsstaterna ir ansvariga for att byggnader och an-
liggningar inom deras territorier projekteras och utférs
pa ett sidant sitt att de inte innebir fara for personer,
husdjur eller egendom, samtidigt som andra huvudkrav
rorande allmint vilbefinnande tillgodoses.

Medlemsstaterna har bestimmelser och krav som giller
inte bara byggnaders sikerhet utan ocksa hilsa, bestin-
dighet, energihushallning, miljoskydd, ekonomi och an-
nat av betydelse f6r allminhetens bista.

Kraven, som ofta ir foremal for nationella bestimmelser
i lag, forordningar eller administrativa beslut, paverkar
direkt beskaffenheten av de byggprodukter som anvinds
och iterspeglas i nationella standarder, tekniska godkin-
nanden och andra tekniska specifikationer och regler,
vilka genom bristande 6verensstimmelse hindrar varuut-
bytet inom gemenskapen.

Vitboken om férverkligandet av den inre marknaden,
antagen av Europeiska radet i juni 1985, anger i punkt
71 att i den allminna strategin sirskild vike skall liggas
vid vissa sektorer, diribland byggsektorn. Tekniska han-
delshinder inom byggsektorn skall, i den man de inte kan
avskaffas genom dmsesidigt erkinnande av alla medlems-
staters likvirdighet, avskaffas enligt den nya metod som
lagts fram i radets resolution av den 7 maj 1985(*).

(*) EGT nr C 93, 6.4.1987, s. 1.

(*) EGT nr C 305, 16.11.1987, 5. 74 och
EGT nr C 326, 19.12.1988.

() EGT nr C 95, 11.4.1988, s. 29.
(*) EGT nr C 136, 4.6.1985, 5. 1.

Diri krivs en precisering av visentliga krav pa sikerhet
och annat som ir viktigt for allmint vilbefinnande, utan
att befintliga och berittigade skyddsnivier i medlemssta-
terna sinks.

De visentliga kraven anger bade allminna och speciella
kriterier som byggnadsverk skall uppfylla. Detta innebir
att byggnadsverken med skilig grad av tillfrlitlighet
skall uppfylla ett, nagra eller alla dessa krav, nir och om
detta foreskrivs.

Som grund fér harmoniserade standarder eller andra
tekniska specifikationer p& europeisk nivd och for utar-
betande och utfirdande av europeiska tekniska godkin-
nanden kommer tillimpningsdokument att upprittas f6r
att ge konkret innehall 4t de visentliga kraven p& teknisk
niva.

De visentliga kraven utgdr grunden for att utarbeta har-
moniserade standarder pd europeisk nivi for byggpro-
dukter. For att dra stdrsta mojliga nytta av en enda inre
marknad och for att ge s ménga tillverkare som mojligt
tillgang till denna marknad och stdrsta mojliga insyn i
marknaden samt fér att skapa forutsittningar fér ett ge-
mensamt system av harmoniserade regler inom bygg- och
anliggningssektorn, bor i stdrsta mojliga utstrickning
och si snabbt som méjligt harmoniserade standarder ut-
arbetas. Dessa standarder utarbetas av privata organ och
skall forbli icke bindande texter. Fér detta indamal er-
kinns Europeiska organisationen for standardisering,
CEN och Europeiska organisationen for standardisering
inom elomridet, CENELEC som behoriga organ for aut
faststilla harmoniserade standarder enligt de allminna
riktlinjer for samarbete mellan kommissionen och dessa
tvd organ som undertecknades den 13 november 1984.
Enligt detta direktiv 4r en harmoniserad standard en tek-
nisk specifikation (Europeisk standard eller harmoniserat
dokument), faststilld av det ena av eller bida dessa or-
gan pi uppdrag av kommissionen enligt ridets direktiv
83/189/EEG av den 28 mars 1983, som faststiller en in-
formationsprocedur avseende tekniska standarder och

foreskrifter(®).

P4 grund av byggprodukternas speciella beskaffenhet
krivs en exakt formulering av de harmoniserade standar-
derna. Dirfor maste det utarbetas tillimpningsdokument
for att ge anknytning mellan standardiseringsuppdragen
och de visentliga kraven. I de harmoniserade standar-

(*) EGT nr L 109, 26.4.1983, s. 8.
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derna, som si langt méjligtuttrycks som produktens pre-
standa, tas hinsyn tll dessa tillimpningsdokument, vilka
skall utarbetas i samarbete med medlemsstaterna.

For au ta hinsyn till olika nivder i de visentliga kraven
for vissa byggnadsverk och till olika férhillanden som
rider i medlemsstaterna skall klasser for prestationsni-
vier och fér krav, som produkterna i framtiden skall
uppfylla i medlemsstaterna, anges i tillimpningsdoku-
menten och i de harmoniserade tekniska specifikatio-
nerna.

Harmoniserade standarder bér innehilla klassificeringar
som gor det mojligt att dven i fortsittningen slippa ut
produkter pi marknaden, som uppfyller de visentliga
kraven och som tillverkas och anvinds lagenligt 1 over-
ensstimmelse med tekniska traditioner som motiveras av
lokala klimatforhillanden eller andra férhillanden.

En produkt anses limplig att anvinda om den &verens-
stimmer med en harmoniserad standard, et europeiskt
tekniskt godkinnande eller en icke harmoniserad teknisk
specifikation som erkints pi gemenskapsnivi. Om pro-
dukter r av mindre betydelse med avseende pi de vi-
sentliga kraven och om de avviker fran befintliga tek-
niska specifikationer, kan deras limplighet intygas av eu
godkint organ.

Produkter som pi detta sitt ansetts limpliga att anvinda
ir ldrta att identifiera genom EG-mirket. De skall at-
njuta fri rérlighet inom hela gemenskapen och kunna an-
vindas fritt f6r avsett dndamil.

I de fall produkter finns, {6r vilka europeiska standarder
inte kan utarbetas eller forutses inom rimlig tid, eller i de
fall produkter avviker visentligt frin en standard, kan
produkternas ldmplighet fér anvindning bestyrkas ge-
nom europeiskt tekniskt godkidnnande pa grundval av
allminna rikdinjer. De allminna riktlinjerna fér ate ut-
tirda europeiska tekniska godkinnanden kommer att an-
tas pd grundval av ullimpningsdokumenten.

Nir harmoniserade standarder eller europeiska tekniska
godkinnanden inte finns framtagna kan nationella eller
andra icke harmoniserade tekniska specifikationer godtas
som limplig grund fér att anse de visentliga kraven upp-

fyllda.

Produkterna skall &verensstimma med harmoniserade
standarder och icke-harmoniserade tekniska specifikatio-
ner som erkints pd europeisk nivd med hjilp av tllverka-
rens egenkontroll och genom kontroll, provning och cer-
ufiering, verkstillda av oberoende kvalificerade tredje-
partsorgan eller av tillverkaren sjilv.

Ett speciellt forfarande bor erbjudas som en interimsat-
gird for produkter for vilka det dnnu inte finns standar-
der eller tekniska godkinnanden pd europeisk niva.
Detta forfarande syftar dll att underldtta erkinnande av

provningsresultat som tagits fram i en annan medlemsstat
enligt de tekniska kraven i destinationslandet.

En stindig byggkommitté av experter som utses av med-
lemsstaterna skall bildas foér att hjilpa kommissionen i
frigor som uppkommer vid genomférandet och den
praktiska tillimpningen av detta direktiv.

Medlemsstaternas ansvar inom sitt territorium for siker-
het, hilsa och annat som omfattas av de visentliga kra-
ven bér erkdnnas i en skyddsklausul som erbjuder limp-
liga skyddsitgirder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL [

Tillimpningsomride — Definitioner — Krav — Tekniska

specifikationer — Fria varurdrelser

Artikel 1

1. Detta direktiv giller byggprodukter i den man de be-
rérs av de visentliga kraven pi byggnadsverk i artikel
3.1.

2. I detta direktiv avses med byggprodukt varje produkt
som tillverkats f6r att infogas varaktigt i byggnadsverk,
savil i byggnader som i andra anliggningar.

Byggprodukter benimns 1 fortsittningen produkter.
Byggnader och andra anliggningar benimns i fortsiu-
ningen byggnadsverk.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall vidta alla nodvindiga 4cgir-
der for att sikerstilla att produkter enligt artikel 1 som
ir avsedda att anvindas i byggnadsverk fir slappas ut pa
marknaden endast om de ir limpliga f6r sidan anvind-
ning. Det sistnimnda innebdr att de skall ha sddana
egenskaper att de byggnadsverk i vilka de infogas, mon-
teras, anvinds eller installeras kan uppfylla de visentliga
krav som avses i artikel 3 i den min byggnadsverken om-
fattas av bestimmelser som innehaller sidana krav och ir
rdtt projekterade och utférda.

2. Nir produkter omfattas av andra gemenskapsdirek-
tiv. som behandlar andra aspekter, skall EG:s
6verensstimmelsemirke som avses 1 artikel 4.2, i fortsitt-
ningen benimnt EG-mirket, utvisa att kraven i dessa an-
dra direktiv ocksi uppfyllts.
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3. Om ett kommande direktiv huvudsakligen berdr an-
dra omraden och endast i mindre utstrickning de visent-
liga kraven i detta direktiv, skall det kommande direkti-
vet innehilla bestimmelser som sikerstiller att det ocksa
ticker kraven i detta direktiv.

4. Detta direktiv skall inte piverka medlemsstaternas
ritt att — med beaktande av férdragets bestimmelser —
ange de krav som de anser nodvindiga for att arbetsta-
gare skall vara skyddade nir de anvinder produkterna.
Detta giller dock bara under férutsittning att produk-
terna inte indras i forhdllande tll specifikationerna i
detta direktiv.

Artikel 3

1. De visentliga krav pi byggnadsverk som kan ater-
verka pa en produkts tekniska egenskaper anges i bilaga
1. Eu, flera eller alla krav kan vara tillimpliga och skall
uppfyllas under en ekonomiskt skilig livslingd.

2. For au ta hinsyn tll skillnader, som beror pi geo-
grafi, klimat eller levnadssitt, liksom dven till olika
skyddsnivier som kan gilla nationellt, regionalt eller lo-
kalt, kan for varje visentligt krav en klassindelning ske i
de dokument som avses i punkt 3 och de tekniska speci-
fikationer som avses i artikel 4.

3. De visentliga kraven skall preciseras i dokument (till-
limpningsdokument) si att det ndédvindiga sambandet
uppnds mellan de visentliga krav som avses i punkt 1 och
de standardiseringsuppdrag, uppdrag rorande riktlinjer
for europeiskt tekniskt godkinnande eller godtaganden
av andra tekniska specifikationer som avses i artiklarna 4
och 5.

Artikel 4

1. Standarder och tekniska godkinnanden benimns i
detta direktiv tekniska specifikationer.

Med harmoniserade standarder avses i direktivet tekniska
specifikationer som antagits av CEN och CENELEC,
var for sig eller gemensamt, pi uppdrag av kommis-
sionen enligt direktiv 83/189/EEG och efter yttrande
fran den kommitté som avses i artikel 19 samt 1 &verens-
stimmelse med de allminna bestimmelserna av den 13
november 1984 om samarbete mellan kommissionen och
de tvid organisationerna.

2. Medlemsstaterna skall forutsitta att produkter ir
limpliga fér avsedd anvindning om de har sidan beskaf-
fenhet att de byggnadsverk — riktigt projekterade och
byvggda — som de ingir i, tillgodoser de huvudkrav som

avses i artikel 3 och om de 4r férsedda med EG-mirket.
EG-mirket skall visa

a) att produkterna éverensstimmer med de tillimpliga
nationella standarder som utgdr éverférda harmonise-
rade standarder och till vilka hinvisning skett genom
offentliggdrande i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning; medlemsstaterna skall offentliggéra referen-
ser till dessa nationella standarder,

b) aut produkterna overensstimmer med ett europeiskt
tekniskt godkinnande som meddelats pA det sitt som
anges 1 kapitel III, eller

c) att produkterna, om harmoniserade specifikationer
saknas, overenstimmer med de nationella tekniska
specifikationer som anges i punkt 3; en férteckning
over sidana nationella specifikationer skall upprittas
pa det sdtt som anges i artikel 5.2.

3. Medlemsstaterna fir till kommissionen &6verlimna
texterna till de nationella tekniska specifikationer som de
anser Overensstimma med de visentliga kraven i artikel
3. Kommissionen skall skyndsamt vidarebefordra dessa
specifikationer till de andra medlemsstaterna. P4 det sdu
som anges i artikel 5.2 skall kommissionen anmila for
medlemsstaterna  s&ddana specifikationer som forutsitts
dverensstimma med de visentliga krav som avses 1 arti-

kel 3.

Kommissionen kommer att i samrid med den kommitté
som avses 1 artikel 19 ta initiativ till och infora detta for-
farande.

Medlemsstaterna skall offentliggra referenser till dessa
tekniska specifikationer. Kommissionen skall ocksa
offentliggora dem i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

4. Om en tillverkare eller dennes ombud inom gemen-
skapen inte har tllimpat eller bara delvis har tllimpart
de befintliga tekniska specifikationer som avses i punkt 2
och som enligt villkoren i artikel 13.4 kriver att produk-
ten skall vara foremal for en forsikran om 6verenstim-
melse enligt punkt 2 ii, andra eller tredje alternativet i
bilaga 3, skall motsvarande regler tillimpas som de i arti-
kel 13.4 och bilaga 3. Varans limplighet {f6r anvindning
— med den innebdrd som anges i artikel 2.1 — skall fast-
stillas enligt det férfarande som anges under punke 2 ii,
andra alternativet i bilaga 3.

5. 1 samrdd med den kommitté som avses i artikel 19
skall kommissionen uppritta, handha och regelbundet
revidera en forteckning &ver produkter av mindre bety-
delse for hilsa och sikerhet. Produkter som tagits upp 1
denna forteckning far slippas ut pi marknaden under
forutsdttning att tillverkaren har utfirdat en forsikran
om produkternas verensstimmelse med allmint erkind
och tillimpad teknik.

6. EG-mirket innebir att en produkt uppfyller kraven
i punkterna 2 och 4. Det aligger tillverkaren eller dennes
ombud inom gemenskapen att ansvara fér att EG-mirket
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anbringas pa sjilva produkten, pa en etikett som ir fis-
tad vid produkten, pi férpackningen eller pi de medfol-
jande handelsdokumenten.

Utformningen av EG-mirket och villkoren for dess an-
vindning framgar av bilaga 3.

De produkter som anges under punkt 5 skall inte f6rses
med EG-mirket.

Artikel 5

1. Nir en medlemsstat eller kommissionen finner au
sddana harmoniserade standarder eller europeiska tek-
niska godkinnanden som avses 1 artikel 4.2 a och b eller
uppdrag som avses i kapitel II inte uppfyller bestimmel-
serna 1 artiklarna 2 och 3, skall medlemsstaten eller
kommissionen underritta den kommitté som avses i arti-
kel 19 och ange skilen. Kommittén skall omgaende yttra
sig 1 fragan.

Med beaktande av kommitténs ytirande och, om det gil-
ler harmoniserade standarder, efter samrid med den
kommitté som inrdttats enligt direktiv 83/189/EEG,
skall kommissionen meddela medlemsstaterna om stan-
darderna eller godkinnandena skall dterkallas i den pu-
blikation som avses i artikel 7.3.

2. Efter sidant 6verlimnande som avses i artikel 4.3
skall kommissionen samrida med den kommitté som
anges 1 artikel 19. P4 grundval av kommitténs ytirande
skall kommissionen anmila till medlemsstaterna om den
tekniska specifikationen bér forutsittas Sverensstimma
med de visentliga kraven och, om s4 ir fallet, offentlig-
gora detta i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Om kommissionen eller en medlemsstat anser att en tek-
nisk specifikation inte lingre uppfyller de villkor som ir
nédvindiga for att den skall forutsittas 6verensstimma
med bestimmelserna i artiklarna 2 och 3, skall kommis-
sionen ridgdra med den kommitté som avses i artikel 19.
Med beaktande av kommitténs uppfattning skall
kommissionen anmila till medlemsstaterna om den na-
tionella tekniska specifikationen 1 fortsittningen skall
foérutsittas 6verensstimma med bestimmelserna och, om
s inte ir fallet, om den referens som avses i artikel 4.3
skall Aterkallas.

Artikel 6

1. Medlemsstaterna skall inte hindra att produkter som
uppfyller direktivets bestimmelser ges fri rorlighet, slapps
ut pd marknaden eller anvinds inom deras territorier.

Medlemsstaterna skall sikerstilla att anvindningen av
dessa produkter f6r avsedda dndamal inte hindras av re-
gler eller villkor som stills upp av offentliga organ eller

av privata organ, vilka upptrider som offentliga féretag
eller offentliga organ i kraft av en monopolstillning.

2. Intill dess att de europeiska tekniska specifikationer
som avses 1 kapitel II och IIl anger annat, skail medlems-
staterna dock tillita att produkter som inte omfattas av
artikel 4.2 slipps ut p4 marknaden inom deras territorier
om produkterna uppfyller nationella bestimmelser som
overensstimmer med fordraget. Kommissionen och den
kommitté som avses i artikel 19 kommer att 6vervaka
och regelbundet granska de europeiska tekniska specifi-
kationernas utveckling.

3. Om tllimpliga europeiska tekniska specifikationer,
antingen i sig sjilva eller pid grundval av de tillimpnings-
dokument som avses i artikel 3. 3, skiljer mellan olika
klasser, som motsvarar olika kravnivier, fir en medlems-
stat bestimma den kravnivd som skall gilla inom dess
territorium endast inom den klassificering som faststillts
p4 gemenskapsnivd och endast om dirvid anvinds alla,
ndgra eller en av klasserna.

KAPITEL 1I

Harmoniserade standarder

Artikel 7

1. For att sikerstdlla kvaliteten pi harmoniserade stan-
darder for produkter skall standarderna faststillas av de
europeiska standardiseringsorganen pi grundval av upp-
drag fran kommissionen enligt det férfarande som fére-
skrivits i direktiv 83/189/EEC och efter samrad med den
kommitté som avses i artikel 19 samt i &verensstimmelse
med de allminna bestimmelserna av den 13 november
1984 om samarbete mellan kommissionen och organen.

2. De firdiga standarderna skall med beaktande av till-
limpningsdokumenten si langt det dr mojligt utryckas
som krav pi produkternas prestanda.

3. Nir standarderna har faststillis av de europeiska
standardiseringsorganen, skall kommissionen offentlig-
gora referenser till dem 1 serie C av Europeiska gemenska-
pernas officiella tidning.

KAPITEL I

Europeiskt tekniskt godkinnande

Artikel §

1. Europeiskt tekniskt godkinnande 4r en positiv tek-
nisk bedémning av en produkts lamplighet fér avsedd
anvindning, som baserar sig pid auw de visentliga kraven
uppfylls {or de byggnadsverk dir varan skall anvindas.
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2. Europeiska tekniska godkinnanden kan meddelas
for

a) produkter, for vilka det varken finns en harmoniserad
standard eller en erkind nationell standard eller ett
uppdrag om utarbetande av en harmoniserad standard
och for vilka kommissionen, efter att ha hért den
kommitté som anges i artikel 19, finner att en stan-
dard inte kan eller 4nnu inte kan utarbetas, samt

b) produkter som pitagligt skiljer sig fran harmonise-
rade eller erkinda nationella standarder.

Aven om ett uppdrag om utarbetande av en harmonise-
rad standard har meddelats, utesluter bestimmelsen un-
der a inte att ett europeiskt tekniskt godkinnande med-
delas betriffande produkter for vilka det finns riktlinjer
fér sidana godkinnanden. Detta giller tills den harmo-
niserade standarden trider i kraft i medlemslinderna.

3. Efter att ha hort den kommitté som anges i artikel
19 kan kommissionen i sirskilda fall géra undantag frin
bestimmelsen i punkt 2 a och medge att ett europeiskt
tekniskt godkinnande meddelas betriffande produkter
for vilka det finns ett uppdrag om utarbetande av en har-
moniserad standard eller betriffande vilka kommissionen
konstaterat att en harmoniserad standard kan utarbetas.
Medgivandet skall limnas for en bestimd tid.

4. Europeiska tekniska godkinnanden skall i regel ges
for fem 4r. Denna period kan forlingas.

Artikel 9

1. Ett europeiskt tekniskt godkinnande av en produkt
skall grundas pd undersdkningar, provningar och be-
démning pi grundval av de tllimpningsdokument som
avses i artikel 3.3 och de riktlinjer fér produkten eller
motsvarande produktgrupper som avses i artikel 11.

2. Om sidana riktlinjer som avses i artikel 11 inte
finns, eller innu inte finns, utarbetade kan europeiskt
tekniskt godkinnande meddelas med hinvisning till de
tillimpliga visentliga kraven och tillimpningsdokumen-
ten, varvid bedomningen av produkten gérs av godkin-
nandeorganen gemensamt i den organisation som avses i
bilaga 2. Om godkinnandeorganen inte 4r eniga skall
drendet hinskjutas till den kommitté som anges i arti-
kel 19.

3. P3 begiran av tillverkaren eller dennes ombud inom
gemenskapen skall det europeiska tekniska godkinnan-
det av en produkt meddelas i medlemsstaten pi det st
som anges i bilaga 2.

Artikel 10

1. Varje medlemsstat skall till de andra staterna och till
kommissionen anmila namn pi och adress till de organ
som har utsetts att meddela europeiska tekniska godkin-
nanden.

2. Godkinnandeorganen maiste uppfylla kraven i detta
direktiv och maste sirskilt kunna

— beddma nya produkters limplighet f6r anvindning pa
grundval av vetenskaplig och praktisk kunskap,

— fatta beslut som ir opartiska i férhallande till bersrda
tillverkares och deras ombuds intressen samt

— sammanfatta vad som anf6rts av berdrda parter i en
avvigd bedémning.

3. Fbrteckningen &ver godkinnandeorgan, som ir be-
hoériga att meddela europeiska tekniska godkinnanden,
liksom varje tilligg till forteckningen, skall offentliggéras
i serie C av Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 11

1. Efter samrid med den kommitté som anges i artikel
19 skall kommissionen limna uppdrag till den samman-
slutning av godkinnandeorgan som utsetts av medlems-
staterna for att utarbeta riktlinjer for europeiska tekniska
godkinnanden av en produkt eller en produktgrupp.

2. Riktlinjerna for europeiskt tekniskt godkinnande av
en produkt eller produktgrupp skall i férsta hand inne-
halla

a) en forteckning 6ver tillimpningsdokument enligt arti-
kel 3.3 som man skall beakta,

b) speciella krav pd produkten med avseende pi de vi-
sentliga krav som avses i artikel 3.1,

c) provningsférfarandena,

d) metod for virdering och bedémning av provningsre-
sultaten,

e) forfarandena for kontroll och 6verensstimmelse, vilka
skall vara i 6verensstimmelse med artikel 13, 14 och
15,

f) giltighetstiden for det europeiska tekniska godkin-
nandet.

3. Efter au ha hort den kommitté som anges i artikel
19 skall medlemsstaterna offentliggdra riktlinjerna for
europeiska tekniska godkinnanden pi sitt eller sina offi-
ciella sprik.

KAPITEL IV

Tillimpningsdokument

Artikel 12

1. Kommissionen skall efter att ha radgjort med den
kommitté som anges i artikel 19 uppdra 4t tekniska kom-
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mittéer, i vilka medlemsstaterna deltar, att upprita de
tillimpningsdokument som avses i artikel 3.3.

2. Tillimpningsdokumenten skall

a) konkretisera de i artikel 3 och bilaga 1 faststillda vi-
sentliga kraven; detta skall ske genom att harmoni-
sera terminologin och det tekniska underlaget och ge-
nom att ange klasser eller nivier for varje krav nir si
behovs och nir den vetenskapliga och tekniska kun-
skapen mojliggor det,

b) anvisa metoder si att dessa klasser eller kravnivder
kan relateras till de tekniska specifikationer som avses
i artikel 4, t.ex. metoder for berikning och bestim-
ning, tekniska konstruktionsregler etc.,

c) yjana som underlag for att utarbeta harmoniserade
standarder och riktlinjer for europeiskt tekniskt god-
kidnnande samt for erkinnande av nationella tekniska
specifikationer enligt artikel 4.3.

3. Kommissionen skall offentliggora tillimpningsdoku-
menten | C-serien av Europeiska gemenskapernas officiella
tidning sedan man inhdmtat synpunkter frin den kom-
mitté som anges i artikel 19.

KAPITEL V

Bestyrkande av &verensstimmelse

Artikel 13

1. Tillverkaren eller dennes ombud inom gemenskapen
skall vara ansvarig for att bestyrka aw produkterna &ver-
ensstimmer med kraven i en teknisk specifikation enligt
artikel 4.

2. Produkter for vilka dverensstimmelse bestyrkts skall
forutsittas overensstimma med tekniska specifikationer
enligt artikel 4. Overensstimmelsen skall visas genom
provningar eller andra bevis pd grundval av de tekniska
specifikationerna enligt bilaga 3.

3. For bestyrkande av en produkts Overensstimmelse
fordras

a) att tillverkaren har en tllverkningskontroll i fabriken
for att sikerstilla att produkterna Sverensstimmer
med tillimpliga tekniska specifikationer, eller

b) att, for vissa produkter som anges i de tillimpliga tek-
niska specifikationerna, ett godkint certifierings-
organ, utdver fabrikens tillverkningskontroll, tar del i
beddmning och &vervakning av tillverkningskontrol-
len eller av sjilva produkten.

4, Valet av forfarande enligt punkt 3 fér en viss pro-
dukt eller produktgrupp skall faststillas av kommis-
sionen, efter samrdd med den kommitté som anges i arti-
kel 19, alltefter

a) hur betydelsefull produkten ir med avseende pi de
visentliga kraven, i synnerhet betriffande hilsa och
sidkerhet

b) produktens beskaffenhet

¢) hur indringar av produktens egenskaper paverkar
dess anvindbarhet

d) sannolikheten av att fel uppstar i tillverkningen, enligt
vad som nirmare anges i bilaga 3.

Vid varje tillfille skall det forfarande viljas som 4r minst
betungande och samtidigt forenligt med kraven pa siker-
het.

Det forfarande som silunda bestimts skall anges i upp-
dragen och i de tekniska specifikationerna eller vid pu-
bliceringen av dem.

5. Vid tillverkning av enskilda produkter (och icke-
serietillverkning) skall det vara tillrickligt med en forsik-
ran om &verensstimmelse enligt punkt 2 ii tredje alterna-
tivet 1 bilaga 3, sivida det inte bestimts annorlunda i de
tekniska specifikationerna foér produkter som har sirskilt
stor betydelse for hilsa och sikerhet.

Artikel 14

1. Enligt bilaga 3 skall de beskrivna férfarandena leda
uill

a) nir det giller artikel 13.3 a, att tllverkaren eller den-
nes ombud i gemenskapen utfirdar en férsikran om
produktens Overensstimmelse, eller

b) nir det giller artikel 13.3 b, att ett godkint certifie-
ringsorgan utfirdar ett 6verensstimmelseintyg for ett
system med tillverkningskontroll och 6vervakning el-
ler for sjilva produkten.

Detaljregler hur forfarandena for bestyrkande av over-
ensstimmelse skall tillimpas anges i bilaga 3.

2. Tillverkarens férsikran om &verensstimmelse eller
bevis om 6verensstimmelse berittigar tillverkaren eller
dennes ombud i gemenskapen att fista EG-mirket pi
sjilva produkten, pi en etikett som ir fist vid den, pa
dess forpackning eller pA medfsljande handelsdokument.
EG-mirkets utformning och regler for dess anvindning
med avseende pi vart och ett av forfarandena for bestyr-
kande av &verensstimmelse anges i bilaga 3.
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Artikel 15

1. Medlemsstaterna skall svara for att EG-mirket an-
vinds pi ritt site.

2. Om det konstateras att EG-mirket har isatts en pro-
dukt som inte 6verensstimmer, eller inte lingre &verens-
stimmer, med detta direktiv, skall den medlemsstat dir
Gverensstimmelsen intygades se till att anvindningen av
EG-mirket om nddvindigt forbjuds och aw osilda pro-
dukter aterkallas eller mirket utplanas, till dess produk-
ten i friga dter Gverensstimmer med kraven.

Medlemsstaten i fraga skall omedelbart informera de &v-
riga medlemsstaterna och kommissionen, och uppge alla
nédvindiga detaljer om kvalitet och kvantitet som be-
hévs for att identifiera den produkt som inte uppfyller
kraven.

3. Medlemsstaterna skall se till att mirken som litt kan
forvixlas med EG-mirket inte fir fistas p4 produkter el-
ler forpackningar.

KAPITEL VI

Speciella fécfaranden

Artikel 16

1. Nir tekniska specifikationer, definierade i artikel 4,

saknas for en bestimd produkt skall den mottagande-

medlemsstaten, pd begiran i varje enskilt fall, anse att
produkten &verensstimmer med gillande nationella be-
stimmelser, om den har godkints vid provning och kon-
troll som utforts av godkint organ i den tillverkande
medlemsstaten enligt de metoder som giller i den motta-
gande medlemsstaten eller som erkinns av denna med-
lemsstat som likvirdiga.

2. Den tillverkande medlemsstaten skall till den motta-
gande medlemsstaten, enligt vars bestimmelser provning-
arna och kontrollerna skall utféras, limna uppgift om
det organ som avses bli godkint fér detta indamil. Den
mottagande medlemsstaten och den tillverkande med-
lemsstaten skall forse varandra med all nddvindig infor-
mation. Nir detta utbyte av information ir avslutat, god-
kinner den tillverkande medlemsstaten det organ som
utsetts. Om en medlemsstat har betinkligheter skall dessa
dokumenteras och kommissionen informeras.

3. Medlemsstaterna skall se till att de utsedda organen
forser varandra med all nodvindig hjilp.

4. Nir en medlemsstat konstaterar att ett godkint or-
gan inte utfér provningar och kontroll pd et riktigt sitt i
overensstimmelse med de nationella bestimmelserna,
skall den underritta den medlemsstat ddr organet god-
kints. Denna medlemsstat skall inom rimlig tid infor-

mera den anmilande medlemsstaten om vilka atgirder
som vidtagits. Om den anmilande medlemsstaten inte
anser att dessa itgirder 4r ullrickliga, kan den férbjuda
att produkten i friga slipps ut pi marknaden och an-
vinds eller foreskriva sirskilda villkor fér produkten.
Den skall informera den andra medlemsstaten och
kommissionen om detta.

Artikel 17

Mottagande medlemsstater skall tillmita rapporter och
bestyrkanden av &verensstimmelse, vilka utfirdats i den
tillverkande medlemsstaten enligt den procedur som av-
ses 1 artikel 16, samma virde som den tillmiter sina egna
motsvarande nationella dokument.

KAPITEL VII

Godkinda organ

Artikel 18

1. Varje medlemsstat skall forse kommissionen med en
lista med pamn pi och adresser till certifieringsorgan,
kontrollorgan och provningslaboratorier som har utsetts
av medlemsstaten for uppgifter som skall utféras, vad av-
ser tekniska godkinnanden, certifieringar av &verens-
stimmelse, kontroll och provningar enligt detta direktiv.

2. Certifieringsorgan, kontrollorgan och provningslabo-
ratorier skall uppfylla de kriterier som faststillts i bilaga
4.

3. Medlemsstater skall ange vilka produkter som faller
inom de i punkt 1 angivna organens kompetensomride
och vilka uppgifter som kommer att tilldelas dem.

KAPITEL VIII
Stindiga byggkommittén
Artikel 19

1. En stindig byggkommitté inrdttas hirmed.

2. Kommittén skall bestd av foretridare som utses av
medlemsstaterna. En foretridare for kommissionen skall
vara dess ordférande. Varje medlemsstat skall utse tvi
foretridare. Dessa kan 4tfoljas av experter.

3. Kommittén skall sjilv faststilla sin arbetsordning.



192 Europeiska gemenskapernas officiella tidning

13/Vol. 17

Artikel 20

1. P4 anmodan av sin ordférande eller en medlemsstat
kan den kommitté som anges i artikel 19 undersoka alla
frigor som uppkommer i samband med genomfdrandet
och den praktiska tillimpningen av detta direktiv.

2. Enligt det fdrfarande som anges i punkterna 3 och 4
skall bestimmelser antas for

a) att faststilla klasser for krav, i den méin de inte redan
tas upp i tillimpningsdokumenten och fér bestyr-
kande av &verensstimmelse i uppdrag rérande stan-
darder enligt artikel 7.1 eller riktlinjer for europeiska
tekniska godkinnanden enligt artikel 11.1;

b) att ge uppdrag for att uppritta tillimpningsdokument
enligt artikel 12.1 och beslut om tillimpningsdoku-
ment enligt artikel 12.3, och for

c) att erkinna nationella tekniska specifikationer enligt
artikel 4.3.

3. Kommissionens foretridare skall foreligga kommit-
tén ett forslag till atgirder. Kommittén skall yttra sig
over forslaget inom den tid som ordféranden bestimmer
med hinsyn till hur bridskande frigan ir. Kommittén
skall fatta sitt beslut med den majoritet som enligt artikel
148.2 i fordraget skall tillimpas vid beslut som ridet
skall fatta pi forslag av kommissionen varvid medlems-
staternas roster skall vigas enligt fordragets artikel 148.2.
Ordfsranden fir inte rdsta.

4. Kommissionen skall sjilv anta forslaget om det har
tillstyrkts av kommitén.

Om forslaget inte har tillstyrkts av kommittén eller om
inget yttrande avges, skall kommissionen utan drojsmal
foresla radet vilka Atgirder som skall viditas. Radet skall
fatta sitt beslut med kvalificerad majoritet.

Om ridet inte har fattat nigot beslut inom tre minader
frin det att forslaget moutagits, skall kommissionen sjilv
besluta att de foreslagna Atgirderna skall vidtas.

KAPITEL IX
Skyddsbestimmelse
Artikel 21

1. Om en medlemsstat konstaterar att en produkt, som
forklarats &verensstimma med foreskrifterna i detta di-

rektiv, inte uppfyller kraven 1 artikel 2 och 3, skall den
vidta alla de 4tgirder som krivs for att sterkalla produk-
ten frdn marknaden, forbjuda att den slipps ut pa mark-
naden eller begrinsa distributionen av den.

Den berérda medlemsstaten skall omedelbart informera
kommissionen om varje sidan 4igird, ange skilen for
sitt beslut och sirskilt om den bristande 6verensstimmel-
sen beror pi

a) avvikelse frin artikel 2 och 3 nir produkten inte mot-
svarar de tekniska specifikationer som avses i arti-

kel 4,

b) felaktig tillimpning av de tekniska specifikationer
som avses i artikel 4,

¢) brister i de tekniska specifikationer som avses i arti-

kel 4.

2. Kommissionen skall si snart som mojligt samrida
med de berdrda parterna. Om kommissionen efter detta
samrdd finner att 4tgirden ir berittigad, skall den ome-
delbart underritta savil den medlemsstat som vidtog 4t-
girden som andra medlemsstater om detta.

3. Om det beslut som avses i punkt 1 hinfér sig till
brister i standarderna eller i de tekniska specifikationerna
och om den medlemsstat som har vidtagit dtgirderna av-
ser att vidmakthilla dem, skall kommissionen, efter att
ha ridgjort med de berdrda parterna, inom tvd méinader
framligga idrendet infér den kommitté som anges i arti-
kel 19 och, i de fall drendet giller brister i en harmonise-
rad standard, infér den kommitté som inrittats enligt di-
rektiv 83/189/EEG, samt inleda det forfarande som av-
ses i artikel 5.2.

4. De berdrda medlemsstaterna skall vidta limpliga 4t-
girder mot den som utfirdade férsikran om &verens-
stimmelse och de skall informera kommissionen och de
6vriga medlemsstaterna om detta.

5. Kommissionen skall se till att medlemsstaterna fort-
lopande informeras om utvecklingen och resultatet av
forfarandet.

KAPITEL X

Slutbestimmelser

Artikel 22

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de lagar och an-
dra forfattningar som 4r nodvindiga for att folja bestim-
melserna 1 detta direktiv inom 30 manader efter dagen
for anmailan(*). De skall genast underritta kommissionen
om detta.

(*) Detta direktiv anmildes till medlemsstaterna den 27 decem-
ber 1988.
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2. Medlemsstaterna skall till kommissionen &6verlimna Artikel 24
texterna till de bestimmelser i nationell lagstiftning som

de antar inom det omride som omfattar detta direktiv. C . .
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Artikel 23
Udfirdat i Bryssel den 21 december 1988.

Senast den 31 december 1993 skall kommissionen i sam- L )

rdd med den kommitté som anges i artikel 19 utvirdera Pa radets vignar
anv%ndbarhe_ten ide ft‘?"faranden som fastg'allli i dgtta fh' V. PAPANDREOU
rektiv och vid behov ligga fram forslag tll impliga 4n-

dringar. Ordférande
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BILAGA 1

VASENTLIGA KRAV

Produkterna skall vara limpliga for byggnadsverk som (i sin helhet och i sina delar) med hinsyn tagen till
ekonomiska faktorer 4r limpliga for avsedd anvindning och som hirvid uppfyller féljande visentliga krav i
de fall byggnadsverken omfattas av féreskrifter som innehdller sidana krav. Dessa krav miste, under forut-
sdttning av normalt underhall, uppfyllas under en ekonomiske rimlig livslingd. Kraven tar i allminhet hin-
syn till sidan piverkan som ir forutsigbar.

1.

Birformiga, stadga och bestindighet

Byggnadsverket skall vara konstruerat och utfort pa et sddant sitt att den paverkan det sannolikt utsitts
for under bygg- och bruksskedet inte leder tll

a) ras av byggnadsverket, helt eller delvis,
b) sidana storre deformationer som 4r oacceptabla,

c¢) skada pi andra delar av byggnadsverket, dess installationer eller fasta utrustning, till fsljd av stdrre
deformationer i den birande konstruktionen,

d) skada genom hindelse som inte stdr i proportion till den ursprungliga orsaken.

. Brandskydd

Byggnadsverket skall vara konstruerat och utfért p4 et sddant sdu att om brand uppstar
— byggnadsverkets birférmaga kan antas forbli intake under en bestimd tid,

— utveckling och spridning av brand och rék inom byggnaden begrinsas,

— spridning av brand till nirliggande byggnader begrinsas,

— personer som befinner sig i byggnaden kan limna den eller riddas p4 annat sitt,

-— riddningsmanskapets sikerhet beaktas.

. Hygien, hilsa och miljé

Byggnadsverket skall vara konstruerat och utfért pa et sidant sitt att det inte medfér risk for de
boendes eller grannarnas hygien eller hilsa, sirskilt inte som en foljd av

— utskipp av giftig gas,

— forekomst av farliga partiklar eller gaser i luften,

— farlig stralning,

— {ororening eller forgiftning av vatten eller mark,

— bristfilligt omhindertagande av avioppsvaiten, rok och fast eller flytande avfall,

— férekomst av fukt i byggnadens delar eller p4 ytor inom byggnaden.

. Sikerhet vid anvindning

Byggnadsverket skall vara projekterat och utfért pa ett sidant sitt aut det inte innebdr oacceptabel risk
for olyckor vid anvindning eller drift sisom halka, fall, sammanstétning, brinnskador, elststar eller
skador fran explosioner.

. Bullerskydd

Byggnadsverket skall vara projekterat och utfért pa ett sddant siw att buller, som uppfattas av de bo-
ende eller av personer i nirheten av byggnaden, ligger p4 en nivd som inte medfor risk for deras hilsa
och som méjliggdr sémn, vila och arbete under tillfredsstillande forhallanden.

. Energihushallning och viirmeisolering

Byggnadsverket och dess installationer for uppvirmning, kylning och ventilation skall vara projekterat
och utfort pa ew sidant sitt au den mingd energi som med hinsyn tll klimatforhallandena pa platsen
behovs vid anvindandet ir liten och virmekomforten fér brukarna ir tillfredsstillande.



13/Vol. 17

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

195

BILAGA 2
EUROPEISKT TEKNISKT GODKANNANDE

. Anstkan om godkinnande kan gdras av en tillverkare, eller dennes ombud i gemenskapen, endast till ett

enda, for dndamailet auktoriserat organ.

. De godkinnandeorgan som utsetts av medlemsstaterna bildar en organisation. Det ligger denna orga-

nisation att vid genomfSrandet av sina uppgifter nira samarbeta med kommissionen, som i viktiga fra-
gor skall rAdgdéra med den kommitté som anges i artikel 19 i detta direkiiv. Om en medlemsstat har
utsett mer #n ett godkinnandeorgan skall medlemsstaten ansvara for samordningen av dessa organ och
dven bestimma vilket av organen som skall fora talan i organisationen.

. De gemensamma procedurreglerna fér ansdkan, behandling och utfirdande av godkinnanden utarbetas

av den organisation som uigdrs av de utsedda godkinnandeorganen. De gemensamma forfarandereg-
lerna antas av kommissionen pi grundval av kommitténs uppfattning enligt artikel 20.

. Godkinnandeorganen skall ge varandra allt nédvindigt stdd i den organisation de tillh6r. Denna orga-

nisation ansvarar ocksi for samordning i konkreta frigor om tekniskt godkinnande. Vid behov bildar
organisationen undergrupper for detta indamal.

. De europeiska tekniska godkinnandena offentliggérs av de godkinnande organen, som underrittar alla

de andra godkinda organen. Eut auktoriserat godkinnandeorgan skall, om det si begir, som informa-
tion fi en fullstindig uppsiuning av det underlag som legat till grund fér godkinnandet.

. Kostnaderna i samband med forfarandet for europeiskt tekniskt godkinnande skall bestridas av sokan-

den enligt nationella regler.
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BILAGA 3

BESTYRKANDE AV OVERENSSTAMMELSE MED TEKNISKA SPECIFIKATIONER

1. METODER FOR KONTROLL AV OVERENSSTAMMELSE

Nir forfaranden for bestyrkande av en varas &verensstimmelse med tekniska specifikationer enligt
artikel 13 faststills, skall f6ljande metoder for kontroll av &verensstimmelsen anvindas (val och kom-
bination av metoder for ett givet system skall bero p4 kraven pa den sirskilda produkten eller produki-
gruppen enligt villkoren i artikel 13.3 och 13.4:

a) Av tillverkaren eller godkint organ genomford forsta typprovning av produkten.

b) Av tillverkaren eller godkint organ genomférd provning av stickprov som tagits i fabriken enligt en
faststalld kontrollplan.

c) Av tillverkaren eller godkint organ genomférd revisionsprovning av stickprov som tagits i fabriken,
pa dppna marknaden eller vid byggplatsen.

d) Av tillverkaren eller godkint organ genomfdrd provning av stickprov som tagits ur ett parti firdigt
for leverans eller som har levererats.

€) Fabrikens egen tillverkningskontroll.
f) Av godkint organ genomford forsta besiktning av fabriken och av fabrikens tillverkningskontroll.

g) Av godkint organ genomférd fortlspande 6vervakning, virdering och bedémning av fabrikens till-
verkningskontroll.

Tillverkningskontroll enligt direktivet innebir en stindig intern kontroll av produktionen, utford av
tillverkaren. Grundvillkor, krav och bestimmelser som tillimpas av tillverkaren, skall dokumenteras pa
ett systematiskt sitt i form av skriftlig redogérelse for metoder och procedurer. Denna dokumentation
over systemet for tillverkningskontroll skall garantera att kvalitetsikring uppfattas p4 samma sitt, samt
mojliggora kontroll av om erforderliga produktegenskaper uppnas och om systemet for tillverknings-
kontrollen ir effektivt.

2. SYSTEM FOR BESTYRKANDE AV OVERENSSTAMMELSE
I forsta hand skall foljande system for bestyrkande av dverensstimmelse anvindas.

i) Certifiering av produktens overensstimmelse genomford av ett godkint certifierande organ pa
grundval av:

a) (avseende tillverkaren)

1) fabrikens tillverkningskontroll;

2) yuerligare stickprov som tagits i fabriken av tillverkaren enligt faststilld kontrollplan.
b) (avseende det godkinda organet)

3) forsta typprovning av produkten;

4) forsta besiktning av fabriken och av fabrikens egen tillverkningskontroll;

5) kontinuerlig évervakning, bedomning och godkinnande av fabrikens egen tillverkningskon-
troll;

6) eventuellt, revisionsprovning av stickprov som tagits i fabriken, p4 den 6ppna marknaden
eller vid byggplatsen.

ii) Forsikran om produktens dverensstimmelse utstilld av tillverkaren med utgingspunkt fran:
Férsta alternativet:
a) (avseende tillverkaren)
1) forsta typprovning av produkten;
2) fabrikens egen tillverkningskontroll;
3) eventuellt, stickprov som tagits vid fabriken enligt en fastlagd kontrollplan;
b) (avseende det godkinda organet)
4) certifiering av fabrikens egen tillverkningskontroll med utgingspunkt fran:
— forsta besiktning av fabriken och av fabrikens egen tillverkningskontroll,

— eventuellt, fortlopande évervakning, bedémning och godkinnande av fabrikens egen till-
verkningskontroll.
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4.1

Andra alternativet:

1) forsta typprovning av produkten genomférd av ett godkint laboratorium;
2) fabrikens egen tillverkningskontroll.

Tredje alternativet:

a) forsta typprovning genomférd av tillverkaren;

b) fabrikens egen tillverkningskontroll.

ORGAN FOR BESTYRKANDE AV OVERENSSTAMMELSE
Alltefter arbetsuppgift skiljs mellan foljande organ for bestyrkande av 6verensstimmelse:

1) Certifieringsorgan, som ir ett opartiskt statligt eller icke-statligt organ, som har nédvindig kompe-
tens och nodvindigt ansvar for att utfirda certifikat om &verensstimmelse enligt faststillda regler
om foérfarande och administration.

ii) Kontrollorgan, som i4r ett opartiskt organ med den organisation, personal, kompetens och integritet
som behovs for att enligt specificerade kriterier utféra sidana uppgifter som bedomning av tillver-
karens kvalitetssystem och rekommendationer rérande godtagande av systemet samt efterfoljande
kontroll av systemet liksom urval och virdering av produkter pa byggplatsen eller i fabriken eller
p4 annan plats enligt sirskilda regler.

iti) Provningslaboratorium, som ir ett laboratorium som miter, undersoker, provar, kalibrerar eller pa
annat sitt bestimmer materials eller produkters egenskaper eller funktioner.

1 1) och ii) (férsta alternativet) i punkt 2 kan de tre funktionerna i punke 3 i) till iii) utféras antingen av
ett och samma organ eller av olika organ. I det sistnimnda fallet genomfor kontrollorganet och/eller

provningslaboratoriet sina respektive uppgifter pi det certifierande organets vignar.

I friga om kriterier som ror de certifierande och kontrollerande organens samt provningslaboratorier-
nas kompetens, opartiskhet och integritet, se bilaga 4.

EG-MARKE. EG-INTYG OM OVERENSSTAMMELSE. EG-FORSAKRAN OM OVERENS-
STAMMELSE.

EG:s 6verensstimmelsemirke.

EG:s 6verensstimmelsemirke skall besta av symbolen CE enligt nedan.

Det skall atfoljas av

— tillverkarens namn eller varumirke och, om det ir limpligt,

— information for att ange produktens egenskaper, i tillimpliga fall tekniska specifikationer,
— tillverkningsarets tv4 sista siffror,
— berdrt kontrollorgans identifikationssymbol,

— numret pd EG-intyget om dverensstimmelse.
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EG-intyg om &verensstimmelse

EG-intyget om &verensstimmelse skall sirskilt innehalla

— namn pi och adress till det utfirdande organet,

— namn pi och adress till tillverkaren eller dennes ombud inom EG,
— beskrivning av produkten (typ, identifiering, anvindning, etc.),
— foreskrifter med vilka produkten éverensstimmer,

~— sirskilda villkor som giller fér anvindningen av produkten,

— intygets nummer,

— villkor och giltighetstid for intyget, i tillimpliga fall,

— namn p4 och tjinstestillning f6r den person som 4r behdrig att underteckna intyget.

EG-forsikran om &verensstimmelse

EG-forsikran om 6verensstimmelse skall sirskilt innehilla

— namn p4 och adress till tillverkaren eller dennes ombud inom EG,
— beskrivning av produkten (typ, identifiering, anvindning, etc.),
— foreskrifter som produkten 6verensstimmer med,

— sirskilda villkor som giller f6r anvindningen av produkten,

— namn p4 och adress till det godkinda organet, i tillimpliga fall,

— namn pi och tjinstestillning f6r den person som ir behorig att underteckna férsikran pa tillverka-
rens eller dennes befullmiktigade foretridares uppdrag.

Intyg och forsikran om Overensstimmelse skall utfirdas p4 det officiella spriket eller de officiella
spriken i den medlemsstat dir produkten skall anvindas.
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BILAGA 4

GODKANNANDE AV PROVNINGSLABORATORIER SAMT KONTROLL- OCH CERTIFIE-
RINGSORGAN

De provningslaboratorier, kontrollorgan och certifieringsorgan som utsetts av medlemsstaterna méste upp-
fylla foljande minimikrav:

1. Tillgang skall finnas pA personal, nddvindiga hjilpmedel och utrustning.

2. Personalen skall ha teknisk kompetens och yrkesheder.

3. Ledning och teknisk personal som genomfér provningar, utarbetar rapporter, utfirdar intyg och utfér
den dvervakning som direktivet forutsitter skall ha en opartisk suillning i férhallande till alla, grupper
eller enskilda, som direke eller indirekt 4r knutna till byggproduktmarknaden.

4, Personalen skall ha tystnadsplikt.

5. En allmin ansvarsfsrsikring skall tecknas, sivida inte ansvaret ticks av staten enligt nationell lag.

Behoriga myndigheter i medlemsstaterna skall regelbundet kontrollera att villkoren under 1 och 2 uppfylls.



